
��I H�C QU�C GIA HÀ N�I 

 

S�:            /Q�-�HQGHN 

C�NG HOÀ XÃ H�I CH� NGH�A VI�T NAM 

��c l�p - T� do - H�nh phúc 

   Hà N�i, ngày       tháng        n�m 2022 

QUY�T ��NH 

V� vi�c ban hành ch��ng trình �ào t�o trình �� th�c s� (�i�u ch�nh) 

GIÁM ��C ��I H�C QU�C GIA HÀ N�I 

C�n c� Ngh� ��nh s� 186/2013/N�-CP ngày 17 tháng 11 n�m 2013 c�a Chính 

ph� v� ��i h�c Qu�c gia; 

C�n c� Quy�t ��nh s� 26/2014/Q�-TTg ngày 26 tháng 03 n�m 2014 c�a Th� 

t��ng Chính ph� ban hành Quy ch� t� ch�c và ho�t ��ng c�a ��i h�c Qu�c gia và 

các c� s� giáo d�c ��i h�c thành viên; 

C�n c� Quy�t ��nh s� 4668/Q�-�HQGHN ngày 10 tháng 12 n�m 2014 c�a 

Giám ��c ��i h�c Qu�c gia Hà N�i ban hành Quy ch� �ào t�o th�c s�; 

C�n c� Quy�t ��nh s� 1366/Q�-�HQGHN ngày 24 tháng 04 n�m 2012 c�a 

Giám ��c ��i h�c Qu�c gia Hà N�i ban hành Quy ��nh v� m� m�i và �i�u ch�nh 

ch��ng trình �ào t�o � ��i h�c Qu�c gia Hà N�i; 

Xét �� ngh� c�a Ch� nhi�m Khoa Lu�t t�i t� trình s� 908/KL-�BCL ngày 10 

tháng 08 n�m 2022 v� vi�c �i�u ch�nh ch��ng trình �ào t�o trình �� th�c s� theo yêu 

c�u c�a ��n v� �ào t�o; 

Theo �� ngh� c�a Tr��ng Ban �ào t�o, 

QUY�T ��NH: 

�i�u 1. Ban hành kèm theo Quy�t ��nh này 08 ch��ng trình �ào t�o trình �� 

th�c s� ��nh h��ng nghiên c�u c�a Khoa Lu�t, bao g�m: 

1. Chuyên ngành Lu�t hi�n pháp và Lu�t hành chính; 

2. Chuyên ngành Lu�t dân s� và t� t�ng dân s�; 

3. Chuyên ngành Lu�t hình s� và t� t�ng hình s�; 

4. Chuyên ngành Lí lu�n và l�ch s� nhà n��c và pháp lu�t; 

5. Chuyên ngành Lu�t kinh t�; 

6. Chuyên ngành Lu�t qu�c t�; 

7. Chuyên ngành Pháp lu�t v� quy�n con ng��i; 

8. Chuyên ngành Qu�n tr� nhà n��c và phòng, ch�ng tham nh�ng. 
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CH��NG TRÌNH �ÀO T�O TRÌNH �� TH�C S� 

��NH H��NG NGHIÊN C�U 

CHUYÊN NGÀNH: QU�N TR� NHÀ N��C VÀ PHÒNG, CH�NG THAM NH�NG  

 (Chuyên ngành �ào t�o thí �i�m) 

 (Ban hành theo Quy�t ��nh s�             /Q�-�HQGHN, ngày        tháng         n�m 2022  

c�a Giám ��c ��i h�c Qu�c gia Hà N�i) 

PH�N I. GI�I THI�U CHUNG V� CH��NG TRÌNH �ÀO T�O 

1. M�t s� thông tin v� chuyên ngành �ào t�o 

- Tên chuyên ngành 

+ Ti�ng Vi�t: Qu�n tr� nhà n��c và phòng, ch�ng tham nh�ng 

+ Ti�ng Anh: State Governance and Anti-corruption 

- Chuyên ngành: �ào t�o thí �i�m 

+ Mã s� �� xu�t: 8380101.09 

- Tên ngành �ào t�o 

+ Ti�ng Vi�t: Lu�t h�c 

+ Ti�ng Anh: Law 

- Trình �� �ào t�o: Th�c s� 

- Tên v�n b�ng sau khi t�t nghi�p 

+ Ti�ng Vi�t: Th�c s� ngành lu�t h�c 

+ Ti�ng Anh: The Degree of Master in Law 

- ��n v� ���c giao nhi�m v� �ào t�o: Khoa Lu�t �HQGHN. 

2. M�c tiêu c�a ch��ng trình �ào t�o 

Ch��ng trình �ào t�o th�c s� qu�n tr� nhà n��c và phòng, ch�ng tham nh�ng 

��nh h��ng nghiên c�u �ào t�o nh�ng chuyên gia có ki�n th�c toàn di�n, chuyên sâu 

v� các v�n �� lí lu�n, pháp lu�t qu�c t� và qu�c gia v� qu�n tr� nhà n��c và phòng, 

ch�ng tham nh�ng. Qua ch��ng trình này, h�c viên có kh� n�ng phân tích, �ánh giá 

và gi�i quy�t các công vi�c có liên quan tr�c ti�p và gián ti�p ��n qu�n tr� nhà n��c 

và phòng, ch�ng tham nh�ng khi làm vi�c cho các c� quan qu�n lí nhà n��c, bao g�m 

các c� quan chuyên trách phòng, ch�ng tham nh�ng, các c� quan b�o v� pháp lu�t, 

các c� quan ��ng, nhà n��c, các t� ch�c chính tr� - xã h�i, ngh� nghi�p, t� ch�c xã 

h�i � trung ��ng và ��a ph��ng, các t� ch�c qu�c t� c�ng các c� s� giáo d�c, �ào t�o, 

nghiên c�u �ang gi�ng d�y, nghiên c�u v� pháp lu�t, hành chính công, qu�n tr� nhà 

n��c và phòng, ch�ng tham nh�ng. 

3. Thông tin tuy�n sinh 

3.1. Hình th�c tuy�n sinh 

- Môn thi c� b�n: �ánh giá n�ng l�c 
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- Môn thi c� s�: Lí lu�n chung v� nhà n��c và pháp lu�t 

- Môn ngo�i ng�: Theo quy ��nh c�a �HQGHN 

3.2. ��i t��ng tuy�n sinh 

- Có lí l�ch b�n thân rõ ràng, hi�n không b� truy c�u trách nhi�m hình s�; 

- Có b�ng t�t nghi�p ��i h�c ngành Lu�t; ngành phù h�p v�i ngành lu�t, ngành 

g�n v�i ngành lu�t và m�t s� ngành khác quy ��nh t�i m�c 3.3.2 có liên quan m�t thi�t 

��n qu�n tr� nhà n��c và phòng, ch�ng tham nh�ng. 

- N�p ��y ��, �úng th� t�c, �úng th�i h�n các v�n b�ng, ch�ng ch�, gi�y t� và l� 

phí d� thi theo quy ��nh c�a ��i h�c Qu�c gia Hà N�i và c�a Khoa Lu�t. 

3.3. Danh m�c các ngành phù h�p và danh m�c h�c ph�n b� sung 

3.3.1.  Danh m�c các ngành phù h�p không ph�i b� sung ki�n th�c: Lu�t hi�n pháp và 

lu�t hành chính; Lu�t dân s� và t� t�ng dân s�; Lu�t hình s� và t� t�ng hình s�; Lu�t 

kinh t�; Lu�t qu�c t�; Lu�t kinh doanh. 

3.3.2. Danh m�c các ngành phù h�p ph�i b� sung ki�n th�c:  

- Nhóm 1: M�t s� ngành thu�c nhóm ngành “An ninh và tr�t t� xã h�i” g�m: 

Trinh sát an ninh; �i�u tra hình s�; Qu�n lí nhà n��c v� an ninh tr�t t�; Thi hành án 

hình s� và h� tr� t� pháp; Tham m�u ch� huy công an nhân dân; 

- Nhóm 2: M�t s� ngành thu�c nhóm ngành Qu�n tr� - Qu�n lí g�m (Khoa h�c 

qu�n lí; Qu�n lí công); 

- Nhóm 3: Các ngành Khoa h�c chính tr�; Chính tr� h�c; Xây d�ng ��ng và 

chính quy�n nhà n��c; Qu�n lí nhà n��c. 

Danh m�c các h�c ph�n b� sung ki�n th�c  

STT Tên h�c ph�n S� tín ch� 

1 Lí lu�n chung v� Nhà n��c và Pháp lu�t 4 

2 L�ch s� nhà n��c và pháp lu�t 4 

3 Lu�t Hi�n pháp Vi�t Nam 4 

4 Lu�t Hành chính và T� t�ng Hành chính Vi�t Nam 4 

5 Lu�t Dân s� và T� t�ng Dân s� Vi�t Nam 4 

6 Lu�t Hình s� và T� t�ng Hình s� Vi�t Nam 4 

T�ng s� 24 

PH�N II: CHU�N ��U RA C�A CH��NG TRÌNH �ÀO T�O 

1. V� ki�n th�c 

PLO1: V�n d�ng th� gi�i quan, ph��ng pháp lu�n c�a tri�t h�c Mác - Lênin 

nh�m gi�i quy�t các v�n �� lí lu�n và th�c ti�n trong chuyên ngành �ào t�o; 

PLO2: V�n d�ng ki�n th�c c� s�, ��c bi�t là ph��ng pháp nghiên c�u khoa h�c 

pháp lí và ngo�i ng� (Có trình �� ngo�i ng� t��ng ���ng b�c 4/6 Khung n�ng l�c 
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ngo�i ng� Vi�t Nam) ph�c v� cho công vi�c h�c t�p, nghiên c�u khoa h�c và công 

vi�c chuyên môn;  

PLO3: V�n d�ng t�ng h�p ki�n th�c liên ngành (v� khoa h�c qu�n lí, qu�n lí 

công, qu�n lí nhà n��c, hành chính công, chính sách công, an ninh tr�t t� xã h�i, ki�n 

th�c v� chính tr� liên quan t�i qu�n tr� nhà n��c và phòng, ch�ng tham nh�ng) và 

nh�ng ki�n th�c chuyên ngành, ��c bi�t là nh�ng ki�n th�c chuyên sâu v� qu�n tr� nhà 

n��c và phòng, ch�ng tham nh�ng � các c�p �� qu�c gia, khu v�c, qu�c t� và t� duy 

pháp lí h� th�ng �� gi�i quy�t các v�n �� lí lu�n và th�c ti�n liên quan ��n chuyên 

ngành �ào t�o;  

PLO4: Phân tích, �ánh giá, ph�n bi�n các quy ��nh, chính sách c�a ��ng, Nhà 

n��c v� qu�n tr� nhà n��c và phòng, ch�ng tham nh�ng; ti�p nh�n, phát tri�n ki�n th�c 

m�i và ti�p t�c nghiên c�u � trình �� ti�n s� liên quan ��n chuyên ngành �ào t�o. 

2. V� k� n�ng  

2.1. K� n�ng ngh� nghi�p 

PLO5: Áp d�ng t�t các ki�n th�c v� qu�n tr� nhà n��c và phòng, ch�ng tham 

nh�ng �� gi�i quy�t nh�ng v�n �� phát sinh trong th�c ti�n công tác; nh�n th�c, phân 

tích, t�ng h�p, �ánh giá �úng các v�n �� pháp lí �� t� ch�c th�c hi�n các công vi�c 

chuyên môn, gi�i quy�t nh�ng v�n �� th�c t� ho�c gi� ��nh ph�c t�p liên quan ��n 

pháp lu�t v� qu�n tr� nhà n��c và phòng, ch�ng tham nh�ng;  

PLO6: Phát hi�n, d� báo nh�ng v�n �� lí lu�n và th�c ti�n v� qu�n tr� nhà n��c 

và phòng, ch�ng tham nh�ng ��: t� ch�c nghiên c�u; th�o lu�n, �ánh giá, ph�n bi�n; 

truy�n ��t tri th�c d�a trên k�t qu� nghiên c�u; ti�p nh�n và �ng d�ng các k�t qu� 

nghiên c�u; so sánh v�i lí lu�n và th�c ti�n n��c ngoài ��  rút ra bài h�c kinh nghi�m 

cho Vi�t Nam; 

PLO7: T� v�n pháp lu�t v� qu�n tr� nhà n��c và phòng, ch�ng tham nh�ng; �� 

xu�t, ki�n ngh� các v�n �� liên quan t�i chính sách, pháp lu�t v� qu�n tr� nhà n��c và 

phòng, ch�ng tham nh�ng cho các c� quan, t� ch�c có th�m quy�n. 

2.2. K� n�ng b� tr� 

POL8: Tra c�u, c�p nh�t thông tin, tài li�u; vi�t và trình bày k�t qu� nghiên c�u, 

báo cáo khoa h�c; 

PLO9: Làm vi�c ��c l�p ho�c làm vi�c theo nhóm �� gi�i quy�t công vi�c m�t 

cách lôgic, sáng t�o và hi�u qu�; 

3. V� ph�m ch�t ��o ��c 

PLO10: Ph�m ch�t ��o ��c cá nhân: Chu�n m�c trong l�i nói và hành vi; thân 

thi�n, h�p tác, c�u th� v�i ��ng nghi�p, ��i tác và khách hàng; ch� ��ng, t� tin trong 

công vi�c; dám ch�u trách nhi�m, m�nh d�n bày t� quan �i�m và bi�t l�ng nghe; 

PLO11: Ph�m ch�t ��o ��c ngh� nghi�p: Th�c hi�n các quy t�c ��o ��c và 

�ng x� ngh� nghi�p c�a m�t lu�t gia; thúc ��y các nguyên lí và giá tr� c�a pháp lu�t, 
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��o ��c, công lí, công b�ng và nhân ��o trong th�c ti�n công tác; b�n l�nh, trung th�c, 

khách quan, chuyên nghi�p, nghiêm túc, sáng t�o và có trách nhi�m v�i công vi�c 

���c giao;  

PLO12: Ph�m ch�t ��o ��c xã h�i: T� tôn dân t�c, � th�c ��y �� v� trách 

nhi�m công dân; b�o v� l�i ích c�a c�ng ��ng và xã h�i, góp ph�n xây d�ng xã h�i 

công b�ng, dân ch�, v�n minh; ��u tranh v�i nh�ng sai ph�m, nh�ng bi�u hi�n tiêu 

c�c và vi ph�m pháp lu�t. 

4. M�c t� ch� và trách nhi�m 

PLO13: Nghiên c�u, phát hi�n, t� v�n và �� xu�t nh�ng gi�i pháp nh�m gi�i 

quy�t các v�n �� lí lu�n, th�c ti�n phát sinh thu�c chuyên ngành �ào t�o; ��a ra 

nh�ng k�t lu�n mang tính chuyên gia trong l�nh v�c chuyên môn và b�o v� ���c các 

k�t lu�n �ó;  

PLO14: Thích nghi, t� ��nh h��ng phát tri�n n�ng l�c cá nhân trong môi tr��ng 

làm vi�c có tính c�nh tranh cao; h��ng d�n ng��i khác phát tri�n n�ng l�c chuyên môn;  

PLO15: Xây d�ng, th�m ��nh k� ho�ch, qu�n lí ho�t ��ng chuyên môn; nh�n 

��nh, �ánh giá và c�i ti�n các ho�t ��ng chuyên môn. 

5. V� trí làm vi�c mà h�c viên có th� ��m nhi�m sau khi t�t nghi�p 

Sau khi t�t nghi�p ch��ng trình �ào t�o th�c s� chuyên ngành Qu�n tr� nhà n��c 

và phòng, ch�ng tham nh�ng ��nh h��ng nghiên c�u, h�c viên có th� s� d�ng các ki�n 

th�c, k� n�ng và ph�m ch�t ���c �ào t�o �� tham gia và ��m nhi�m � nhi�u c��ng v� 

công tác khác nhau nh�: 

- Nhóm 1: Làm vi�c t�i các c� quan l�p pháp, hành pháp, t� pháp � trung ��ng 

ho�c ��a ph��ng; các c� quan ��ng và các t� ch�c chính tr� - xã h�i, ��c bi�t là t�i 

các c� quan chuyên trách v� phòng, ch�ng tham nh�ng (các c� quan n�i chính, ki�m 

sát, �i�u tra...). 

- Nhóm 2: Làm công tác gi�ng d�y, nghiên c�u t�i các c� s� �ào t�o ho�c nghiên 

c�u v� pháp lu�t, qu�n lí nhà n��c, hành chính công, chính sách công...  

- Nhóm 3: Làm vi�c cho các c� quan Liên h�p qu�c và t� ch�c liên chính ph� 

qu�c t�, t� ch�c xã h�i, t� ch�c phi chính ph� qu�c t� và Vi�t Nam ho�t ��ng trong 

các l�nh v�c liên quan ��n phát tri�n, qu�n tr� nhà n��c và phòng, ch�ng tham nh�ng. 

- Nhóm 4: Hành ngh� ��c l�p ho�c làm vi�c t�i các v�n phòng lu�t s�, công ty 

lu�t, các t� ch�c cung c�p d�ch v� pháp lí khác, các doanh nghi�p trong và ngoài n��c 

có nhu c�u s� d�ng ngu�n nhân l�c trình �� cao trong l�nh v�c pháp lu�t. 

6. Kh� n�ng h�c t�p, nâng cao trình �� sau khi t�t nghi�p: 

 Sau khi t�t nghi�p, h�c viên có kh� n�ng t� h�c t�p nâng cao trình �� chuyên 

môn. H�c viên c�ng có th� ti�p t�c h�c lên � b�c h�c cao h�n (Ti�n s�) t�i các c� s� 

�ào t�o trong và ngoài n��c. 
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PH�N III. N�I DUNG C�A CH��NG TRÌNH �ÀO T�O 

1. Tóm t�t yêu c�u ch��ng trình �ào t�o 

T�ng s� tín ch� c�a ch��ng trình �ào t�o:      60 tín ch� 

- Kh�i ki�n th�c chung (b�t bu�c):             8 tín ch� 

- Kh�i ki�n th�c c� s� và chuyên ngành:            37 tín ch� 

         + B�t bu�c:                                                 18 tín ch� 

         + T� ch�n:                                                  19/37 tín ch� 

- Lu�n v�n th�c s�:                                           15 tín ch� 

2. Khung ch��ng trình �ào t�o 

STT
Mã h�c 

ph�n 
H�c ph�n 

S� 
tín 
ch� 

S� gi� tín ch� 
H�c ph�n 
tiên quy�t Lí 

thuy�t 
Th�c 
hành 

T� 
h�c 

I. Kh�i ki�n th�c chung 8 30 5 10  

1 PHI5002 
Tri�t h�c 
(Philosophy) 

4 60    

2  
Ngo�i ng� c� b�n * 
(Basic Foreign Language) 

4 30 30   

 ENG5001 
Ti�ng Anh c� b�n 
(Basic English) 

 

    

 RUS5001 
Ti�ng Nga c� b�n 
(Basic Russian) 

    

 FRE5001 
Ti�ng Pháp c� b�n 
(Basic French) 

    

 GER5001 
Ti�ng ��c c� b�n 
(Basic German) 

    

 CHI5001 
Ti�ng Trung c� b�n 
(Basic Chinese) 

    

II. Kh�i ki�n th�c c� s� và chuyên ngành      

II.1. Các h�c ph�n b�t bu�c 18     

3 SOL6001 
Ph��ng pháp nghiên c�u khoa h�c pháp lí  
(Legal Research Methods) 

2 18 6 6  

4 CAL6200 
Lí lu�n v� qu�n tr� nhà n��c 
(Theories of state governance) 

3 27 9 9  

5 CAL6201 
Lí lu�n v� phòng, ch�ng tham nh�ng 
(Theories of Anti-corruption) 

3 30 7 8  

6 THL6050 
Qu�n tr� nhà n��c hi�n ��i 
(State Governance in the Modern Time) 

2 21 4 5 CAL6200 

7 CAL6202 

Qu�n tr� nhà n��c và phòng, ch�ng tham nh�ng  
trong pháp lu�t và quan h� qu�c t� 
(State Governance and Anti-corruption in 
International Law and International Relation) 

2 18 6 6  

8 THL6051 
Qu�n tr� nhà n��c theo các nguyên t�c pháp quy�n 
(State Governance based on the Principles of the Rule 
of Law) 

2 18 6 6 CAL6200 

9 CAL6203 B�o ��m quy�n con ng��i, trong qu�n tr� nhà n��c 2 18 6 6 CAL6200 
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STT
Mã h�c 

ph�n 
H�c ph�n 

S� 
tín 
ch� 

S� gi� tín ch� 
H�c ph�n 
tiên quy�t Lí 

thuy�t 
Th�c 
hành 

T� 
h�c 

(State Governance based on the Principle of Human 
Rights) 

10 MNS6053 

Qu�n tr� nhà n��c và phòng, ch�ng tham nh�ng 
trong l�ch s� Vi�t Nam  
(State Governance and Anti-corruption in the 
History of Vietnam) 

2 18 6 6  

II.2. Các h�c ph�n t� ch�n 19      

11 MNS6052 

V�n hoá pháp lí v�i qu�n tr� nhà n��c và phòng, 
ch�ng tham nh�ng 
(Legal Culture in relation to State Governance and 
Anti-corruption) 

2 18 6 6  

12 CAL6204 
Ch�c n�ng nhà n��c hi�n ��i  
(Functions of the Modern States) 

2 18 6 6  

13 THL6054 

Bình ��ng, ��ng thu�n, và s� tham gia trong qu�n tr� 
nhà n��c. 
(State Governance based on the Principles of Equality, 
Consensus, and Participation of People) 

3 27 9 9  

14 THL6055 

Công khai, minh b�ch,  trách nhi�m gi�i trình trong 
qu�n tr� nhà n��c 
(State Governance based on the Principle of Public, 
Transparency and Accountability) 

3 27 9 9  

15 MNS6205 
�o l��ng, �ánh giá hi�u qu� ho�t ��ng qu�n tr� 
nhà n��c 
(Evaluation of Effectiveness of State Governance) 

3 27 9 9  

16 THL6056 
Các th� ch� hi�n ��i trong qu�n tr� nhà n��c 
(Modern Institutions in State Governance) 

3 27 9 9  

17 THL6057 

T� t��ng H� Chí Minh và chính sách c�a ��ng, 
Nhà n��c v� qu�n tr� nhà n��c và phòng, ch�ng 
tham nh�ng 
(Ho Chi Minh’s Thoughts, Policies of Communist 
Party and State of Vietnam in relation to State 
Governance and Anti-corruption) 

3 27 9 9  

18 CAL6206 
Phòng ng�a tham nh�ng 
 (Preventive Measures on Anti-corruption) 

3 27 9 9 CAL6201 

19 TSLT6207
Phát hi�n và x� lí tham nh�ng  
 (Detection and Punishment of Corruption Crimes) 

3 27 9 9 CAL6201 

20 CAL6208 
B�o v� ng��i cung c�p thông tin tham nh�ng  
 (Protection of Whistblower in the Fight against  
Corruption) 

3 27 9 9 CAL6201 

21 CAL6209 

Ki�m soát tài s�n, thu nh�p c�a ng��i có ch�c v�, 
quy�n h�n 
(Control of Assets and Income of People with Certain 
Positions and Power) 

3 27 9 9  

22 TSLT6210
Thu h�i và x� lí tài s�n tham nh�ng 
(Recovery of Corrupted Assets) 

3 27 9 9  

23 CAL6211 
Vai trò, trách nhi�m c�a xã h�i và h�p tác qu�c t� 
trong phòng, ch�ng tham nh�ng 

3 27 9 9  
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STT
Mã h�c 

ph�n 
H�c ph�n 

S� 
tín 
ch� 

S� gi� tín ch� 
H�c ph�n 
tiên quy�t Lí 

thuy�t 
Th�c 
hành 

T� 
h�c 

(The Role and Responsibility of Society and 
International Cooperation in the Fight against 
Corruption) 

III THL7202 Lu�n v�n 15     

C�ng (Total) 60     

Ghi chú: H�c ph�n ngo�i ng� c� b�n (*) thu�c kh�i ki�n th�c chung ���c tính vào t�ng s� tín 
ch� c�a ch��ng trình �ào t�o, nh�ng k�t qu� �ánh giá h�c ph�n này không tính vào �i�m trung 
bình chung h�c k�, �i�m trung bình chung các h�c ph�n và �i�m trung bình chung tích l�y. 

 


